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HORNYIK MIKLOS

A délvidéki magyar irodalomrol

Masfél évvel a trianoni békeszerzodés becikke-
lyezése elott a szovetséges hatalmak altal megszallt
dél-magyarorszagi teruleteken, Bacs-Bodrog és
Torontal varmegyében, Baranya jelentds részében, a
Muravidéken s a Murakdzben a szerb katonaség a vi-
laghabor( éveiben megalakult délszlav nemzeti tana-
csok segitségével hozzalatott a magyar allamrend és a
magyar tarsadalmi-gazdasagi intézményrendszer meg-
semmisitéséhez. Folszamolta a magyar kbzigazgatast,
elbocsatotta allasukbol a magyar f6tisztviseléket, ideig-
lenesen vagy veglegesen bezarta a magyar iskolakat, s
a kozhivatalokban megtiltotta a magyar nyelv hasznéla-
tat. Hasonloképpen ideiglenesen vagy véglegesen betil-
totta a magyar lapokat s a magyar kozmuivelodesi és
tarsadalmi egyestleteket is, kisajatitotta a magyar
pénzintézeti tartalékokat, elkobozta az egyhazi es ala-
pitvanyi vagyonokat, s tobb tizezer magyar allampolgart
csenddri kisérettel kiutasitott az orszaghdl. A kiutasitot-
tak kozott szembeotiéen sok volt az értelmiségi.

A félmillios lelekszam( delvidéki magyarsagnak
az elsd vilaghaboru el6tt tobbé-kevéshé megfeleld isko-
lahalozata és viszonylag fejlett regiondlis sajtdja volt,
egyéb miivelddési intézmeényekben azonban nem bo-
velkedett. Tetézte a gondokat, hogy Budapest mar a
szazadforduld elétt is nagy felszivo erejll irodalmi kdz-
pontként miikodott, a délvidéki sziletésii magyar irok
legjobbjai (Herczeg Ferenc, Papp Daniel, Kosztolanyi
Dezso, Csath Géza) Budapesten alapoztak meg orsza-
gos hirnevilket, mikent akkoriban a legtdbb magyar iro,
s nem volt okuk arra, hogy vidéki keretek kdze terjenek
vissza.

A helyi hagyoméanyokat 6rz6 és helyi intézmény-
rendszerre épllé magyar tajirodalom hidnya Trianon
utan valt kozépponti kerdéssé a Délvidéken. Lezarultak
a hatarsorompok, s az utodallamokban él6 magyarok-
nak szellemi onellatasra kellett berendezkednilik. 1933
szeptemberében, Szirmai Karolynak irt levelében Né-
meth L&szIo helyesen allapitotta meg: “Kiilon sorsoknak
kilon irodalom kell, s a Vajdasag egy darab elszakadt
magyar sors, amelynek meg kell talalnia a maga teljes
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gamitura iréjat — ha nem is allithat minden helyre elso-
rangd erdt. (Valamivel magasabb fokon ez az egész
magyar irodalom s minden kis irodalom helyzete s létjo-
ga.)"

A kiralyi Jugoszlaviaban nem volt anyagilag meg-
alapozott irodalmi konyvkiadas az elcsatolt Délvidéken,
s a tiszavirag életl folyoiratok nem osztonozhették a
tervszer(l, folyamatos irodalmi alkotdmunkéat. Hosszu
éveken at csak a szabadkai Bécsmegyei Naplo (1929-
61 Naplo), az Ujvidéki Délbacska (1929-t61 Reggeli Uj-
sag) és a becskereki Torontal (1930-tol Hiradd), néhany
alkalmi kiadvany, kalendarium és évkonyv adott tagabb
teret a szépirodalomnak.

A konyvek jelentds resze otletszerlien, egy-egy
nyomda tdmogatasaval vagy magankiadasban jelent
meg, csekély példanyszamban. Hivatasos magyar szin-
haz hianyaban s a terjedelmileg is korlatozott kozlési le-
hetdségek kovetkeztében a két vilaghabord kozott ma-
gyar szinm( és regény csak elvétve sziiletett a Délvide-
ken; a vers, a tarca és az Ujsagnovella volt az uralkodd
mlnem. Részben az irodalmi termés jellege folytan szi-
lard értékrendet kovetd mibiralatok és elemzo tanulma-
nyok nem készlltek, az irodalomrdl valé gondolkodas
csupan alkalmi vitacikkekben adott hirt magaral.

Az allamfordulat utan a délvideki magyar lapok-
ban tovabbra is a szazadvégi aimanachlira és az anek-
dotazo, szentimentalis vagy népies hangnemii kisproza
jellegtelen darabjai lattak napvilagot, mintha mi sem tor-
tént volna. Ezek - keves kivétellel - tematikailag sem je-
lezték az allamfoldrajzi-politikai valtozasokat.

A Ferenc Jozsef-kor délvidéki irastevéi, akik a vi-
laghabort utan is folytattak munkajukat (Milko Izidor,
Borsodi Lajos, Ambrus Balazs, a huszas évek elso felé-
ben Szenteleky Kornél és tébben masok), kozmopolita
szellemben irtak, nem tekintették feladatuknak a hely-
zettudatositast.

A két vilaghaboru kozott jorészt e meghaladott iz-
lésvilagot tlikroz6, kiskozossegi hatosugart, mikedveld
szintii irasbeliség az, amelyet feltételesen délvidéki ma-
gyar literaturanak nevezhetlink, azzal, hogy a hianyzo
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40 A DELVIDEKI MAGYAR IRODALOMROL

- értékek potlasara néhany Ujsag a kortars magyar irok
kisebb terjedelmi mveit masodkozlésben publikélta -
- a Bécsmegyei Napl6 példaul Kosztolanyi irasait.

A hiszas évek elején iddleges valtozas kovetke-
zik be a délvidéki magyar szellemi életben. Kun Béla Ta-
nacskoztarsasaganak 1919 augusztusaban, két évvel
késobb pedig a megszallo szerb katonasag altal itk6z6
kisallamként mikodtetett Pécs-Baranyai Szerb-Magyar
Koztarsasagnak a bukasa utan (a szerbek a trianoni bé-
keparancsot is semmibe vették) pesti, szegedi és pécsi
politikai menekiltek érkeznek a szabadkai, becskereki
és az Ujvidéki magyar szerkesztdségekbe, s elinditjak
az irodalmi avantgard elsé hullamat a Délvidéken. La-
pokat inditanak (Ut, Faklya, Magyar Ujsag), kialtvanyo-
kat fogalmaznak meg és eléadoesteket szerveznek
(egy alkalommal illatkoncertet is) a nemzetek folotti, Uj
mavészeti forradalom népszer(sitésére - az iskolaitol
és mavelddési intézményeitdl megfosztott, elszigetelt-
ségben, nemzeti elnyomatasban és lelki bénultsagban
él6 “kozonségnek”. A pécsi menekiiltek egyike, Csuka
Zoltan ekkor még igy fogalmazott: “Nem magyar kultu-
rat adunk, de kultarat magyar nyelven!”

A még csak sajtovitakban korvonalazodé kisebb-
ségi magyar irodalom eszmei és esztétikai megujitasa-
ra tett elsdé avantgardista-internacionalista kisérletek
torvényszerlien érdektelenségbe, kozonybe fulladnak.

Néhany év elmultaval Csuka Zoltan felismeri azt,
hogy a kisebbségi élethelyzet masféle ir6i magatartasra
kotelez, masfajta irodalmi fellépést stirget, mint amire 6
maga, avantgardista-internacionalista irétarsai és a
munkasmozgalom osztalyharcot hirdet6 publicistai ki-
sérletet tettek. Avantgard koltészeteszményét nem adja
fel, Ut c. aktivista folydiratanak megsz(inése utan azon-
ban szervezémunkaba kezd: allandd forumot igyekszik
teremteni a délvideki magyar iroknak, vilagnézeti és iro-
dalmi megosztottsagaikra valo tekintet nélkdil.

E torekvésének elsd jeleként 1926-ban Revi
cimmel kulturalis hetilapot indit Ujvidéken, majd pedig
az altala szerkesztett szabadkai hetilap, a Képes Vasar-
nap kiadasaban 1928-ban Kéve cimmel antologiét je-
lentet meg a délvidéki magyar kolték miveibdl. Ugyan-
csak 1928-ban a Képes Vasarnap mellékletekent, Vaj-
daségi iras cimmel folyéiratot indit, amely 1929-ben
onallé kiadvannya valik.

A hetilap két szamat az (igyészség elkobozza, a
Képes Vasarnap csédbe megy, Csuka azonban tovabb-
ra sem tétlenkedik, s eléri azt, hogy az ujvidéki Reggeli
Ujsag 1930 decemberétdl 1933 Aprilisaig eldbb kéthe-
tenként, majd hetenként A Mi Irodalmunk cimmel terje-

delmes irodalmi melléklettel jelenjek meg. Végil, 1932-
ben, célratoré hattértargyalasok utjan megteremti a fel-
tételeit annak is, hogy nyomdaba keriiljon a Kalangya,
amely tizenkét éven at a délvidéki magyar irodalom ko-
zépponti jelentdségl folydirata lesz.

Csuka kozbenjarasara mindharom esetben
Szenteleky Kornél latja el a szerkesztoi teenddket.
Ezekben az években Szenteleky a legelismertebb, leg-
tekintélyesebb délvidéki ir6, s ekkor mar 6 maga is az
er6k osszefogasat s a sorsvallalo, kisebbségi ontudatu
és kozosségi érdeki irodalom megteremtését tartja fon-
tosnak. A Bacsmegyei Naplo vezetdinek kivételével
szinte minden szamottevd irodalmarral barati a kapcso-
lata, s mveltsége és tajékozottsaga révén 6 a legalkal-
masabb az utmutaté-iranyadd szerepre.

Csuka Zoltant 1933-ban kiutasitjak Jugoszlavia-
bél, ugyanez év 6szén a magyar lapok nekroldgokban
bucsuztatjak Szentelekyt, a délvidéki magyar irok azon-
ban szellemi otthonra talalnak a Kalangya mihelyében,
amelynek Szenteleky halala utan Szirmai Karoly, a ha-
bor( éveiben pedig Herceg Janos a szerkeszttje.

Az allamfordulatot kovetd lassi Oneszmélés
eredményeként a huszas évek masodik feleben - Taine
milidelméletére, Julién Bendanak az irastudok felel6s-
ségét hangsulyozo intelmére s az erdélyi magyar iroda-
lom példajara hivatkozva - Szenteleky Kornél fogalmaz-
ta meg leghatdsosabban a “kisebbségi céld, vajdasagi
tartalmu és tajékozodast” irodalmi programot (Szeli Ist-
van), korabban ugyanis a délvidéki magyar tollforgatok
tobbsége az egyetemes magyar irodalomhoz tartozo-
nak vallotta magat, azt hangoztatva, hogy értelmetlen
és karos a magyar nemzeti irodalom egységét az irok
szlletesi helye és “tartdzkodasi véletlenje” alapjan ka-
taszterekre tagolni.

A Vajdasagi iras, A Mi Irodalmunk és a Kalangya,
kés6bb pedig az 1934-ben alapitott, baloldali elkotele-
zettségli Hid c. folydirat is folyamatos kozlési lehetbsé-
get biztositott az iroknak, Szenteleky Kornél tobb kotet-
re terjedd publicisztikai irasaiban és sok szaz levelében
igazolta a kisebbségi dntudatu magyar irodalom létjogo-
sultsagat s korvonalazta a feladatait is, a két habort ko-
zOtt azonban nem szlilettek értékes sorsfeltard versek,
sorselemz6 regények, elbeszélések a délvidéki magyar
irodalomban. Ez egyébként érthet6: a délvidéki magyar
irodalom nem szellemi er6tobblet eredményeként, ha-
nem politikai kényszer kdvetkeztében teremtédott meg.
Csuka és Szenteleky irodalomszervez6 munkéjanak
hatadsara az irok mddszeresebben lattak munkahoz,
mint korabban, mert rendszeresebben publikéalhattak
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irdsaikat, Szenteleky tehetség-felfedezé buzgalma
azonban a visszéjara is fordult: a harmincas évek elején
aggasztoan elszaporodtak a dilettans tollforgatok, kiilo-
nosen A Mi lrodalmunk hasabjain.

“A délvidéki ird nehéz helyzetben élt’, 6sszegez-
te a torténteket Herceg Janos, arra a mélyrehato szem-
leleti valtozasra is utalva, amely Szenteleky fellépése
utan kovetkezett be. “Gyakran tobb ember helyett kellett
dolgoznia; sokféle szerepet kellett jatszania, mert keve-
sen voltunk. Irodalom, politika, kozgazdasag, nép-
egészség, foldreform, nemzetiségi elnyomatas - tolltnk-
kal mindentt, mindenért kiizdeniink kellett. Csoda-e,
ha felaproztuk magunkat?”

A szepird Szenteleky sem alkotott maradanddt.
Els6 regénykisérlete, a Keserg szerelem, amely Buda-
pesten jelent meg 1918-ban, erétlen iras. A masodik, az
Isola Bella (Kolozsvar 1931) kerettdrténetbe foglalt ér-
telmiségi cselekvésprogram volt csupén, a kisebbségi
Ontudatosodas latlelete, amelynek végsé konkl(zioja
egy erkolcsi életelv: “Az emberiség hivatasa nem a bol-
dogség, hanem a kotelesség”. Novellai és versei kozott
akadtak értékesebbek is, de nem emelkedtek e korszak
atlagos irodalmi teljesitménye folé.

Ezekbdl az évekbdl a kolté Csuka Zoltan és Fe-
kete Lajos, a prozairo Szirmai Kéaroly, Herceg Janos és
Majtényi Mihaly, a tanulmany- és regényiré Farkas
Geiza s a konyvkritikus-portréird Kazmér Eré nevét ér-
demes megemliteni, azzal, hogy Szirmai, Herceg és
Maijtényi palyaja a haboru utani évtizedekben teljese-
dett ki.

A két haboru kozott az tgyészi cenzira nyomta
ra bélyegét a kisebbségi magyar irodalomra és a sajto-
ra altalaban. Szenteleky Kornél couleur locale- elméle-
te valojaban csak fedéneve volt a kisebbségi kérdéskor
megvilagitasat strgetd irodalmi és politikai programnak,
s a versek es a prozai mivek gyakori allegorizaltsaga
jorészt szintén a cenzura szigoraval magyarazhato. A
lapbetiltdsok, a konyvelkobzasok s egy-egy kiadvany
megcsonkitasa magyarazattal szolgalhat arra is, hogy
Majtényi Mihaly legfontosabb regénye, a Hetfejli sar-
kany csupan tobb evtizeddel a megirasa és hét évvel a
szerz§ halala utan, 1981-ben jelenhetett meg.

A haborl éveiben pangas jellemzi az irodalmi
életet. A Délvidék egy részének Magyarorszaghoz valo
visszacsatoldsa kovetkeztében (a Bansag német meg-
szallas ald kerdlt) alapjaiban valt kérdésessé az a ki-
sebbsegi kilonirodalmi ideoldgia, amelyet korabban a
Magyarorszagtol valo kényszeri elszigeteltség alakitott
ki Jugoszlavidban. A Kalangya szerkesztbje, Herceg

Janos az irodalmi regionalizmus szolgalataba allitotta a
folyoiratot, a tajirodalmi értékek megmentésére tett ki-
sérletet. “Nem politikai klilonallas a célunk’, irta Herceg
A diofa arnyekaban c. novellaantologia bevezetbjében,
“de szeretnénk tovabbra is megtartani azokat az ered-
ményeket, amelyeket keserves munkaval elértink”.

Nehany konyv a torténelmi kozelmult tanulsagai-
ra figyelmeztetett. Csuka Janos Kisebbségi sorsban c.
kétkotetes cikkgyljtemenye példaul a délvidéki magyar-
s4g husz évet tekintette at (Subotica 1941), Csuka Zol-
tan pedig az elszakitott Délvidék tarsadalom- és mive-
|6déstorténetét a teljesség igényével mutatta be egy ter-
jedelmes tanulmanygydjteményben (A visszatért Délvi-
dék, Budapest 1941), amelynek szerz6i kozott Herceg,
Szirmai és Fekete Lajos nevével is talalkozunk. Két év-
vel késobb Csuka Zoltan sajtd ala rendezte a délvidéki
magyar irodalom- és mivelddéstorténet legfontosabb
dokumentumait, Szenteleky Kornél irodalmi leveleit
(Zombor-Budapest 1943).

A haboru és a haboru utani szerb vérbosszu iro-
aldozatainak névsora mindmaig nem késziilt el. A zsid6
szarmazasu délvideki magyar publicistak és irok kozl
nehanyan a kommunistaellenes perek és az 1942-es
razzia, sokan a naci-nyilas holocaust aldozatava valtak,
néhany nemzeti elkotelezettségli magyar irét és Gjsag-
irot pedig a haboru utan koholt vadak alapjan kivégez-
tek vagy birésagi itélet nélkil meggyilkoltak a szerbek.

Tito Jugoszlaviajaban az 1952 szeptemberében
megrendezett ljubljanai irokongresszusig a szocialista
realizmus volt a kételez6 irodalmi-miivészeti doktrina, a
dogmatizmus azonban a késtbbi években is kisértett a
magyar lapok és az 1945-ben Ujrainditott Hid hasabjain
s a konyvkiadasban. A szocreal propagandairodalom
elso foglalata a Téglak, barazdak c. vers- és novellaan-
tologia (Szubotica 1947), amelynek szerzdi az elészd
szerint “az orszagépités diadalaért’ harcoltak, “a népi
alkotéerd dicstségét hirdetve”.

E korszak képviseldi a Szervezelt Munkas és a
Hid egykori munkatarsai, a proletkultos hagyomany
folytatdi (Gal Laszld, Lorinc Péter, Latak Istvan és ma-
sok), ket poéméjaval (Lazadas; A munka asszonya)
Markovics Janos, a fiatalon elhunyt Thurzé Lajos, tobb,
az irodalom vilagaban teljesen jaratlan publicista és lap-
szerkesztd s a hosszu évekig tartd emigracidja utan
Zagrabban letelepedd Sinko Ervin, akit a pozsonyi T(iz
és a budapesti Nyugat c. folyéiratban kdzolt regényei
alapjan Szenteleky is nagyra tartott. Sinkd négy konyvet
publikalt a szovjet bolsevizmus elutasitasa és a titoi (ju-
goszlav) bolsevizmus felmagasztalasa jegyében (A
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vasut, 1948; Akik nem tudjak, mi fan terem a szemé-
rem, 1949; Kisértet jarja be Eurdpat, 1952; A mi maso-
dik forradalmunk, 1953).

A szocialista realizmus elleni lazadas els6 doku-
mentuma a Hid folyoirat 1950. évi aprilis szama, amely
tizenot fiatal ird mlveinek a kozlésével az irodalom egy-
fajta onelviiségeét igyekezett igazolni. Az elmarasztalt
lapszam anyagat B. Szabo Gyorgy foiskolai tanar allitot-
ta Gssze, 6 irt eldszot az irasgy(jteményhez (Az Uj nem-
zedék hangja), am a fenyegetd ideologiai biralatok utan
fegyelmezett parttag modjara visszakozott, sét szembe-
fordult a tanitvanyaival s a partfogoltjaival is.

Az uralkod¢ irodalompolitikai felfogastdl teljesen
figgetlendl, 1950-ben jelenik meg Ujvidéken
Debreczeni Jozsef Hideg krematérium c. konyve, amely
a holocaust iszonyatat mondta el maig hatd erkolcsi és
mivészi érvénnyel. A zsidosag alvilagjarasarél ehhez
mérhetd mi nem jelent meg magyarul azéta sem; ,...
pontossagra torekvd valosagrajz s megfontolt, huma-
nista allasfoglalas szerencsés otvozete ez az élmény-
beszamold”, irta réla Vajda Gabor. ,Az ird... alkaimazko-
dik a farkastorvenyekhez, s igy tuléli a borzaimakat.”
Debreczeni napléregénye nem naciellenes propagan-
dami volt, mint e korszak legtobb, azonos témaju kiad-
vanya, hanem onsebzben Oszinte emberi-irdi tanisag-
tetel.

Az Otvenes évek masodik felében enyhiini kezd
az ideologiai szigor. Ennek egyik jeleként, 1955-ben jut
el a magyar kozépiskolas diakokhoz Szeli Istvan Beve-
zetés az irodalomelméletbe c. kit(ind tankonyve, s az
évtized végére a régi és az (j ironemzedek megteremti

1957-ben megalakul az vjvidéki Forum Lapkiadé
és Nyomdaipari Vallalat, rendszeresebbé és tervsze-
riibbé valik a magyar konyvkiadas, s a Hid c. folyoirat-
ban és a lapok irodalmi rovataiban az idésebb nemze-
dék iegjobbjai (Szirmai Karoly, Herceg Janos, Majtenyi
Mihaly) mellett a kdlté és mdforditd Feher Ferenc és
Acs Karoly, a prozairé Németh Istvan, Major Nandor,
Kopeczky Laszlo és Deak Ferenc s a tanulmanyiro-kri-
tikus Bori Imre az, aki a délvidéki magyar irodalom ala-
kulastorténetében egyre inkabb meghatéarozo szerepet
tolt be.

A jugoszlav kisebbségpolitika pozitiv valtozasa-
ként Sinko Ervin székfoglald eldadasaval 1959 oktobe-
rében Ujvidéken megnyilik a Magyar Tanszék, maga-
sabb szintet ér el az értelmiségi utanpotias nevelése és
megteremtédnek az irodalomkutatas intézmeényi fel-
tetelei is.

Az Ifiiséag c. Ujvidéki hetilap két évvel kés6bb Tol-
nai Otto szerkesztésében, Symposion cimmel irodalmi
rovatot indit, amely Uj Symposion néven 1965-ben fo-
lyoiratta alakul, s a legfiatalabb irénemzedék az Uja-
vantgard jegyében harciasan szembefordul a “vajdasa-
gi életérzéses”, “couleur locale-os”, “provincialis primiti-
vizmus-sal: Belgrad és Zagrab lesz a tajékozodasi
pontja.

A lazadok szellemi partfogdja a Magyar Tanszek
két tanara, Sinkd Ervin és B. Szabd Gyorgy. Az Uj
Symposionban kezdi publikalni terjedelmes avant-
gardtorténeti tanulmanyait Bori Imre, aki ugyancsak a
Tanszék tanara.

1964-ben az irodalmi melléklet anyagabol Kont-
rapunkt cimmel Banyai Janos és Bosnyak Istvan anto-
logiat allitott Ossze, amelynek elészavaban ezt irta
Sinko Ervin: “Husz- és huszonegynéhany éves fiatalok,
akik addig magukra hagyottan és magukba veszve, ma-
ganyossaguk tudataban tehetetlendl tengbdtek cigany-
zenés sivar kisvarosokban és saros, poros falvakban,
egyszerre csak, hala a Novi Sad-on |étesitett magyar
nyelvi és irodalmi egyetemi tanszéknek, egymasra talal-
tak... fiataljaink nem érezhették magukat elszigetelt ta-
bornak, hanem épp ellenkez6leg, a sajat provincialis el-
maradottsagat s minden oroklott, visszahtzd hagyo-
manyt és dogmat vakmerdén likvidalni akaro, a mindent
Ujrakezd®d, mindent meguijito forradalmi jugosziav szel-
lemiség részének. A vilag minden érteke felé szabadon
kaput tard, az emberi egyetemességre tord jugoszlav
forradalmi szellemnek az ihlete és ereje az, ami nelkul
[a] Vajdasag talajan az 6 megjelenesiiket hamar bete-
mette volna a por és a sar...”

Az Uj Symposion nagy visszhangra talalt a kada-
ri Magyarorszag és a nyugati magyar emigracié iréinak
korében: a modern mlvészeti torekvesek, a kendbzet-
lentl nyilt beszéd és a politikai batorsag jelképe lett, pe-
dig csak a nyugat-europai hatasokat befogad6 jugoszia-
viai szellemi életre és a Moszkvaval szembehelyezkedd
jugoszlav politikai allasfoglalasokra nyitott ablakot (hite-
les képet adott pl. a csehszlovakiai és a lengyelorszagi
torténésekrdl), a ciganyzenés, sivar délvidéki magyar
kisvarosok és a saros, poros magyar falvak szorongato
gondjairol azonban nem mondott semmit.

A hatvanas években senki sem (itkozott meg
azon, hogy a melléklet és a folydirat ideoldgiai szineze-
t(i irasai az ifji Marx, az ifji Lukacs Gyorgy, az ifit Sinké
és a Tito személyi kultuszat tamogatd Miroslav Krleza
egy-egy gondolatanak a bébeszéd( Ujrafogalmazasai
voltak csupan, s hogy a Nyugat- Eurépabol Belgradba

T ARAS @)

2003/, Il évf. ——



A DELVIDEKI MAGYAR. IRODALOMROL 43

és Zagrabba, majd jelent6s késéssel Ujvidékre importalt
egzisztencializmus, strukturalizmus és “0j szenzibilitas”
tobbnyire csak zavaros okfejtésekben hagyott nyomot a
lap elméleti-irodalomesztétikai irasaiban. Az irodalmi
tjavantgard és a politikai (] baloldal otletszerl szove-
gek forméajaban, de egy bordaban szbtt mivészeti-poli-
tikai iranyzatként jelentkezett az Uj Symposion hasabja-
in, jugoszlav szinezetli nemzetfolbttiséget sugalmazva
s a Moszkvaval dacol6 jugoszlav politikat népszer(sit-
ve, hataron innen és tdl.

A folyoirat koré csoportosulo fiatal irok egy része
azonban alkotd modon értelmezte a megszolalas sza-
badsagat, s a tagadas és a lazadas gesztusain tal vi-
szonylag koran eljutott a mivészi érték( onkifejezésig,
s ezen a reven a délvideki-vajdasagi kisvilag és az adott
kor hiteles megidézéséig is. Els6sorban Domonkos |st-
van koltészete és Gion Nandor prézaja volt az, amely-
ben az olvasd a maga vildgara ismerhetett, az évek
multdval azonban Podolszki Jozsef, Jung Karoly,
Sziveri Janos és Csorba Béla koltészete, Juhasz Erzsé-
bet és Bognar Antal prozaja, a folydirat korén tul pedig
Varga Zoltan, Dudas Karoly, Tari Istvan, Aprd Istvan,
Kontra Ferenc és Majoros Sandor mivei is jelezték:
nem Belgrad és Zagrab irodalmi és politikai forgataga,
hanem mindenekel6tt onnon léthelyzetlk, a kisebbségi
ember élethelyzete es a magyar irodalom érték- és ha-
gyomanyrendje az, amely a tajékozodasuk szilard alap-
javé valt.

Kormanyeltorésben cimil remekmivi versében
ugyanis, amelyet kulonben Weores Sandor Kuli ¢. ver-
se meg egy kortars svéd koltd vers-otlete ihletett, Do-
monkos leleplezd erejl szamvetést készitett a hatvanas
evek jugoszlaviai valosagarol. A hazajat, a szulofoldjét,
a csaladjat s az anyanyelvét: az onazonossagat is elve-
szité, otthontalanul tengddd vendégmunkas dadogd
szavaival megfogalmazta a kiszolgaltatott kisebbségi
ember, tagabb értelemben pedig a senkiféldjére taszi-
tott huszadik szazadi kisember egzisztencialis dramajat,
kozvetett modon gunyt (izve abbdl a “jugoszlav forradal-
mi szellemiség™-bol is, amelyet Sinké Ervin az idézett
Symposion- antoldgia elészavaban oly tllcsigazott han-
gon meltatott. A Domonkos-poéma igy kezdodott:

én lenni

én nem tudni magyar

élni kllfold élet

penz nyelv zaszlo

himnusz bélyeg

elnokok vezérek

elékotorni megfeleld

ott ahova érek

mi meghalni mindnyajan

ugyis téves csatatéren

Az els6 Symposion-nemzedeknek és az utana
kovetkezo fiataloknak a legjobbjai az alkotoi ontudato-
sodasnak ezt az Utjat jartak vegig, s torekvéseik végl
akaratlanul is talalkoztak az idésebb nemzedek és a ko-
zépgeneracio valosagfeltard szandékaval, persze nem
az irodalmi formanyelv, nem az irodalmi kifejezbeszko-
z0k tekintetében, hanem az irastudéi felelésség vonat-
kozasaban.

Legértékesebb miveiben (Agyonvert csipke; Vi-
rag utca 3; Prozak kényve) a Symposion-mozgalom
megszervezdje, a melléklet elsd szerkesztbje: Tolnai
Ottd is ezen az Gton haladt, olykor azonban egészen
furcsa vargabetilket kovetve. Szamolatlanul kozolt m-
helyforgacsai és kidolgozatlan vers-vazlatai, polgarpuk-
kasztd rogtonzései, posztmodern szemléletre valld, tel-
jesen erdektelen szovegirodalmi kisérletei tartos hatas-
sal voltak az Uj nemzedékre. Egyik korai kovetdje,
Podolszki Jozsef terjedelmes tanulmanyokban hivta fel
a figyelmet a Tolnai-féle mutatvanykoltészetnek a
Sziveri-nemzedék korében vald kéros elharapbzasara,
ez a kdnyve azonban mindmaig nem jelenhetett meg,
mert tikrot tartott a nemzedéki elvil kritika és az uj kol-
tégeneracio elé.

A kulonosség-hajszolassal, a tartalmatlan Uja-
vantgarddal nem volt vitaja a politikai hatalomnak, hi-
szen ez az alkot6i szabadsag latvanyos és artalmatlan
megnyilvanulasaként szépen belesimult az egyre in-
kabb kitiresedd “jugoszlav forradalmi szellem"-be, az U
paloldal eszmeiségébdl kivetkezd tarsadalombiralat, a
hangsulyozott politikai ellenzékiség és a kisebbségi
problémak nyilt felvetése azonban biintetendd cseleke-
detnek szamitott a jugoszlav partallamban, f6képp a
tobbszorosen ellen6rzott kisebbségi lapok esetében.
1971-ben Miroslav Mandi¢ Tito-ellenes filmesszéje és
Rozsa Sandor kisebbségi targyl szatirikus irasa miatt
az ligyészség betiltja a folyoirat ket szamat; Tolnai Otto
foszerkesztot feltételesen egy, Rézsa Sandort letolten-
ddé harom ev bortdnblntetésre itélik. (Rozsa Németor-
szagba, Kolnbe emigral.) 1983-ban Sziveri Janos f6-
szerkesztot levaltja és a folydirat egész munkatarsi gar-
dajat eltavolitia a lap alapitoja, azzal az indoklassal,
hogy a szerkesztdség “Onigazgatasellenes, anarcholib-
eralista és Ujbalos nézeteket” terjesztett. A kifogasolt
szovegek kozott szerepelt lllyés Gyula Egy mondat a
zsarnoksagrol c. verse is. (A belgradi magyar nagyko-
vetség kozbenjarasara Sziveriék korabban cenzurazni
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voltak kénytelenek Edrsi Istvan Lukacs-interjujat,
amelyben a marxista filozofus Kadar Janosrél mondta el
nem kifejezetten hizelgd véleményét.)

A jugoszlav partallam bels6 ellentmondasait Tito
emberei a politikai leszamolasok és a durva megbélyeg-
zések eszkozevel igyekeztek feloldani. A jugoszlav al-
lamvezetésnek a Tajékoztato Iroda 1948. évi hataroza-
taval vald szembefordulasa utan tobb ezer elitélt kerilt
a Goli otok nevl bortonszigetre, kozottlik néhany ma-
gyar ir6 és kozird is (Dér Zoltan, Dési Abel, Hock Re-
zs0, Lévay Endre, Markovics Janos) s a Magyar Sz6 c.
ujvidéki napilap fészerkeszttje, Kek Zsigmond. A hetve-
nes évek elején a horvatorszagi nemzeti ellenéllas leto-
rése utan szamos horvat irét bortondztek be. Ekkor ke-
riilt zazdaba az Uj Symposion emlitett két szama, s et-
t0l kezdve egyre inkabb szigorodtak a publikalas feltét-
elei is: a Forum Kiado bezdzatott egy irodalmi évkony-
vet (Tiikor 71), megcsonkitotta Sinkd Ervin drvari naplé-
jat, és Vajdasagban hajtévadaszat indult a nem létez6
magyar nacionalistak ellen: nacionalizmus vadjaval két
évre bortonbe zartak Huszar Zoltan koitét (err6l nem
adott hirt a sajtd) és Vicei Karolyt, mert szlilévarosaban,
Zentan magyar kisérleti szinpadot akart létrehozni.

A politika artdé befolyasat leginkabb a kozvetitd
mufajok sinylették meg: az irodalomtorténet-iras és a
kritika. Ami fontosat az irok a koltészet és a préza me-
taforikus nyelvén elmondhattak, azt fogalmi nyelvén a
kritika csak Ovatosan irhatta koril. Tetézte a bajt, hogy
az Uj Symposion esszéir6i, a Magyar Tanszék késobbi
tanarai (Banyai Janos és tanitvanyai) a modern iroda-
lomelméletek alkalmazasa kozben a mialkotasokat
gyakran az elmeleti okfejtesek szemiéltetd eszkozeinek
tekintették csupan, s a tekintély rangjara emelték a tu-
domanyoskodo semmitmondast. “El kell csak olvasni a
‘tanulmany’-aikat’, irta err6l az irastevdi gyakorlatrol
Tornan Laszlo. “A toposzoktdl, kanonoktdl, kanoniza-
ciétdl, dekanonizaciotol, intertextualitastdl, metanarra-
ciotdl, a verbalis prezentaciotdl, a diszkurzustol, a kro-
notoposzoktdl, az atszemantizalt kodrendszertdl, a te-
matikus ekvivalenciatdl, a limes- konfliktustél, az egzisz-
tencialis reflexiotol, a metafikcionalitastol, a biblikumtol
mar nem latni a magyar szavakat.”

A habor( utani években hosszu ideig Bori Imre
volt a délvideki magyar irodalom egyetlen koncepciozus
kritikusa és irodalomtorténésze. Tanulmanyt és kritikat a
palyatarsai koz(l tobben is irtak (B. Szabd Gyorgy, Ma-
jor Nandor, Szeli Istvan), de senki sem olyan modszere-
sen és rendszeresen, mint 6. Elso kritika- s tanulmany-
gyljteménye, Az ember keresése 1960-ban jelent meg.

A délvidéki magyar irodalom két habora kozotti
korszakardl a hatvanas évek végeig nem kész(lt atte-
kintés; Herceg Janos, Maijtényi Mihaly és Lérinc Péter
szubjektiv visszaemlékezései nem potolhattak ezt a hi-
anyt. S bar a Vajdasdgi éqg alatt c. versantologia elosza-
vaban (ez a gyijtemény is 1960-ban

jelent meg) Bori a vulgarmarxista torténelemfelfo-
gas jegyeben azt a képtelenséget vetette papirra, hogy:
“Koltészetlink igazi torténete, mint ahogy ennek a tajnak
az igazi tortenete is 1944-ben kezdodott” (értsd: a szo-
cialista Jugoszlavia létrejottével), Szeli Istvan és
Maijtényi Mihaly utélagos biralatat elfogadva, néhany év
mulva éppen & vallalkozott arra, hogy felkutassa a fele-
désbe mer(ilt miveket, rendszerezze a fellelhetd adato-
kat, és egységbe foglalja mindazt, amit a kisebbségi
magyar irodalom széban forgo korszakarol erdemes
volt lejegyezni.

1968-ban jelent meg nagy terjedelmd, hézagpot-
6 mive, A jugoszldviai magyar irodalom térténete
1918-tol 1945-ig, amely azutan, atdolgozott és lényege-
sen bovitett formaban négy kiadast ért meg. Bori Imre
hatalmas vallalkozasba fogott, hiszen forrasmunkak és
bibliografiai gyijtések nem alltak a rendelkezésére, a
gyUjtést, a rendszerezést és az értekelést egymaganak
kellett elvégeznie.

E munka nehezén tuljutva, a nagy nemzeti iroda-
lomtorténetek mintajara: tizetes mlelemzések és port-
rék formajaban, iranyzatokra bontva és korszakokra ta-
golva mutatta be a két haboru kozotti magyar kisebbsé-
gi irodalom vilagat; esetenként a fenntartasait is ki-
mondta, de epigonok és dilettansok egész hadat vonul-
tatta fel a konyv lapjain, s ez mar kritikusi vetség volt: a
mindség- és a mértékérzék bantd hianya.

Ennél is nagyobb hiba azonban, hogy - vélt vagy
valosagos politikai kivanalmaknak eleget téve - tajiro-
dalmi elétorténetet konstrualt az allamfordulat eldtti idok
gyér es esetleges irodalmi termésébdl, s megalapozta
azt a hiedelmet, hogy a torténeti Délvidéken a délvidéki
szerb irodalomhoz hasonlatosan egy “autochton” délvi-
déki magyar irodalom is letezett, amelynek természetes
folytatasa volt Szentelekyek irodalmi ténykedése. Kriti-
kusi mércejét tehat nem a magyar irodalom értékeihez
igazitotta, politikai értelemben pedig arra tett kisérletet,
hogy elszigetelje a magyar irodalom egészétdl a délvi-
déki magyar irodalmat.

“Vitathatatlan, hogy az 6nallé képzédményt jelen-
t6 regionalis magyar irodalom” a két vilaghaboru kozott
‘magyar érdek volt, a megmaradas egyik feltétele”, irta
errél a kérdésrol Beke Gyorgy. “Az mar aztan a torténe-
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lem csapdaja, vagy éppen a logikaja, hogy a kényszer(
délvidéki magyar irodalmi ‘onallésag’ valt egy kovetke-
z0 korszakban, a Tito-rendszerben a nemzeten belili
Ujabb hasadas, a ‘jugoszlaviaisag' igazolasava.”

Egyéb miveiben Bori Imre ellentmondott 6nnon
kulonirodalmi elveinek: egész munkassagat a magyar
irodalom szolgéalataba llitva, tanulményok soraban ele-
mezte a huszadik szazad legjelentdsebb alkotoinak
életm(vét, és akkor méltatta és népszerisitette Kassa-
kot, Fust Milant, Wedres Sandort, Németh LaszIot,
Szentkuthy Miklost, Hamvas Bélat, Hatar Gyéz6t, Pi-
linszkyt, Mészoly Miklost és Mandy Ivént (a névsor ko-
rantsem teljes), amikor a magyarorszagi irodalomkritika
nem beszélhetett réluk érdemeiknek megfeleléen. Bori
haromkotetes magyar avantgardtorténeti munkaja (A
szecessziotol a dadaig, 1969; A sziirrealizmus ideje,
1970; Az avantgarde apostolai, 1971) kulturtorténeti je-
lentéségli ma, Jozsef Attila koltészetérdl és Krady mi-
veir6l szol6 tanulmanyai pedig fordulépontot jelentettek
a magyar irodalomtorténet-irasban.

A Magyar Tanszék tanarai és az 1969-ben alapi-
tott Ujvidéki Hungarologiai Intézet munkatarsai bibliog-
rafiai-kdnyvészeti és irodalomtorténeti kutatomunkat is
folytatnak. Utasi Csaba elsésorban a kisebbségi,
Thomka Beata pedig a kortars magyar irodalomrol irt
magas szinvonalu tanulmanyokat, kritikakat, esszéket.

A legtobbet s a leggyakrabban publikalo és a leg-
tagabb kitekintési irodalomkutaté a tanszéki irodalom-
és kulturaszemiélettel élesen szembefordul6 Vajda Ga-
bor, aki egyebek mellett egy nagy megbotrankozast és
felnaborodast kivaltd ellen-irodalomtorténetet is irt: A
magyar irodalom a Délvidéken Trianontdl napjainkig c.
munkajaban pontrél pontra helyreigazitotta Bori Imre,
Szeli Istvan, Banyai Janos és mas szerzok politikai, iro-
dalomtorténeti es esztétikai itéleteit.

A jugoszlaviai polgarhaboru kitorése elétt és utan
tobb délvidéki magyar ir¢ (Sziveri Janos, Radics Vikto-
ria, Balazs Attila, Ladik Katalin, Thomka Beata, Apro Ist-
van, Gion Nandor, Bozsik Péter, Kalapati Ferenc, Fulop
Gabor, Mék Ferenc, Szlgyi Zoltdn, Majoros Sandor,
Bognar Antal, Varga Szilveszter, Sebék Zoltan, Fenyve-
si Ottd, Szombathy Balint, Guelmino Sandor, Szathméri

Istvan) elhagyta az orszagot és éattelepedett Magyaror-
szagra. Kozuluk harman: Sziveri Janos, Guelmino San-
dor és Gion Nandor ma mar a Farkasréti temetében
nyugszanak.

Néhany attelepult elhallgatott, a tobbségiik azon-
ban rendszeresen publikél a magyarorszagi és a délvi-
déki lapokban, folydiratokban. Uj irasaikban és konyve-
ikben az elveszitett sz(l6fold emlékei Gzennek.

Irodalom: Ugart kell torniink (Valogatas a Vajda-
sagi frasbol) (Ujvidék ): Szenteleky Kornél: Uj életfor-
mak felé (Ujvidék ); ud.: Uj lehetdségek - Uj kotelessé-
gek (Ujvidék ); Szenteleky Kornél irodalmi levelei
1927-1933 (Zombor-Budapest 1943); Herceg Janos:
Osszegy(ijtott esszék, kritikak 1., 1. (Belgrad 1999,
20007?); Csuka Zoltan szerk.: A visszatért Délvidék (Bu-
dapest 1941); Csuka Janos: A délvidéki magyarsag tor-
ténete 1918-1941 (Budapest 1995); Majtényi Mihaly: A
magunk nyomaban (Ujvidék 1961); ué.: Szikra és hamu
(Ujvidék 1963); Bori Imre: A jugoszlaviai magyar iroda-
lom torténete 1918-t6l 1945-ig (Novi Sad 1968); ud.: A
jugoszlaviai magyar irodalom rovid torténete (Ujvidék
1993); Kiss Ferenc: Es Szabadka... (Debrecen 1994);
Utasi Csaba: Irodalmunk és a Kalangya (Ujvidék 1984);
Csaky Soros Piroska: A jugoszlaviai magyar konyv
1945-1970 (Ujvidék 1973); ué.: Vajdaséagi magyar kony-
vek 1918-1941 (Ujvidék 1988); ud.: A Forum Kényvki-
ado bibliografiaja 1957- 1983 (Ujvidék 1984); ué.: A Fo-
rum Konyvkiado bibliografidja 1984-1999 (Ujvidék
2000); Szeli Istvan: Nemzeti irodalom - nemzetiségi iro-
dalom (Ujvidék 1974); u.: Torténd torténelem (Ujvidék
1981); ué.: A magyar kultura utjai Jugoszlaviaban (Bu-
dapest 1983); ud.: Az erozié ellen (Ujvidék 1986); Do-
monkos Laszl6: Magyarok a Délvidéken (Budapest
1992); Dr. Székely Andras Bertalan szerk.: Barométer.
Az ex-YU magyar kozérzeti irodalom antologiaja
(Zenta-Tothfalu—Szabadka 1997); Vajda Gabor: A ma-
gyar irodalom a Délvidéken Trianontdl napjainkig (Bu-
dapest é. n.); u6.: Visszaidegenedés (Budapest 2000);
Tornan Laszl6: A binds irodalompolitikatol az irodalom
biineiig (Ujvidék 2001); Gerold Laszl6: Jugoszlaviai ma-
gyar irodalmi lexikon (1918-2000) (Ujvidék 2001);
Hornyik Miklos: Hatarsértés (Budapest 2002).
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